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2 7 A
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D O L O M I T E N

V ö r a n

B u r g s t a l l
P o s t a l

S i n i c h
S i n i g o

G a r g a z o n
G a r g a z z o n e

V i l p i a n
V i l p i a n o

T e r l a n
T e r l a n o

B O Z E N
B O L Z A N O

E g g e r h o f
1 2 6 7

S t . M a r t i u s

M a h l b a c h  1 2 1 9

M ü h l t a l  1 1 2 5

B r ü n n l
9 0 0

M a r l i n g e r  H ö h e n w e g

F o r s t

M a r l i n g e r  H ö h e n w e g

R a s t b ü h e l  5 8 8

G r a m e g g  8 2 1

N i e d e r h o f
8 1 1

M i t t e r h o f  8 3 1

S t e i n b r u c h

A l t e r
S t e i n b r u c h

E g g e r s t e i g

N i e d e r w e g  8 5 8

O b e r b r u n n  8 8 2

R a s n e r  k r e u z  1 4 1 6

L a r c h b ü h e l
1 8 3 7

S t . V i g i l
1 7 9 3J o c h e r

U l t e n t a l  -
V a l  d ' U l t i m o

S e e s p i t z
1 7 3 0

S c h w a r z e  L a c k e

H o h e
T a n n  1 7 7 9

S e e h o f
1 7 5 1

E g g e r s t e i g

U n t e r b r u n n  7 9 6

F i s c h e r t e i c h

B a d  E g a r t

T ö l l
T e l 5 0 8

S S 3 8

E t s c h

M a r l i n g e r  W a a l w e g

n a c h  M e r a n
 M e r a n o

A l g u n d
L a g u n d o

V e r t i g e n

6 1 8

W a a l w e g
S a l t e n  7 7 9

W i n k l e r  6 8 2

F r i e d h o f

W a s s e r f a l l
C a s c a t a

D u r s t e r  1 0 5 7

S p o r t z e n t r u m
C e n t r o  S p o r t i v o

5 2 6

B i r k e n w a l d

E t s c h

E t s c h d a m m w e g

N i e d e r e b e n  6 3 4

M a i r  i m  R i e d  5 2 1

R i e d

U n t e r o b e r e b e n  8 8 2

G a n t k o f e l  1 8 0 6  -  M a c a i o n

O b e r h a u s e r  1 3 6 2

A s c h b a c h e r
H o f

M a r i a  i m  S c h n e e

H a u s b a c h  9 0 0
P f a r c h e r  9 2 5

E g g e r  7 2 5

M e l s b a c h

G o l d b r u n n e n

S i e b e n b r u n n e n

N a t u r n s e r  A l m  1 9 2 2

R a u h e  B ü h e l  2 0 2 7

L a u g e n s p i t z e  2 4 3 3
M .  L u c o

H o c h w a r t

F e i c h t e r  1 2 0 0

B r u n n e r  1 1 6 0
B i c h l e r

B r a n d  1 0 4 4

L e c h n e r  1 0 1 2

P i r c h - H o f

H o l z e r

P l a t z e r

z u m  R e s c h e n p a ß

P a s s o  R e s i a

N a t u r n s  -  N a t u r n o

G r u b e r  h o f
1 1 2 1

G i g g e l b e r g  1 5 6 5

N a s s e r e i t h

P l a u s
5 1 9

E t s c h

R i t t e n s t e i g

P l o n b a c h

S t e i l  9 8 6 P l o n  1 0 4 1

Z e t n a l m

A l t a l m  1 7 4 7

H o c h w a r t

H o c h w a r t

M e r a n e r  H ö h e n w e g

S S 3 8

V e r t i g n e r b u s c h e n
             5 8 0

N a s s e r e i t h

D O L O M I T I

M E R A N
M E R A N O

A d i g e

A d i g e

A d i g e

E t s c h t a l

Q u a d r a t
Q u a d r a t o

V i g i l j o c h

P a r t s c h i n s
P a r c i n e s

R a b l a n d
R a b l à

A s c h b a c h
R i o  L a g u n d o

B i r c h b e r g

Va l  d ' A d i g e
S .  V i g i l i o
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Touristik - Information
Informazioni  turistiche -Tourist information

Bank
Banca - Bank

Postamt
Ufficio Postale - Post office

Arzt
Medico - Doctor

Apotheke
Farmacia - Chemist's shop

Gemeindeamt
Ufficio comunale - Municipal office

Polizei
Carabinieri - Police

Tankstelle
Distributore benzina - Petrol station

Parkplatz
Parcheggio - Car park

Bus-Haltestelle
Fermata autobus - Bus stop

Veranstaltungen
Manifestazioni - Events

Schreibmaschinenmuseum "Peter Mitterhofer"
Museo della macchina da scrivere "Peter Mitterhofer" - Typewriter Museum " Peter Mitterhofer"

Kinderspielplatz
Area giochi per bambini - Children play area

Fahrradweg
Pista ciclabile - Cycle track

Fahrradverleih
Noleggio biciclette - Bicycle hire

Fischerteich-Fischen
Pesca sportiva - Fishing

Schwimmbad
Piscina - Swimming pool

Kegeln
Bowling

Tennis

Historische Bauten
Edifici storici - Historical buildings

Straße - Fahrweg
Altre strade - Road

Staatstraße
Strada statale - National road

Straße für Anrainer
Strada per autorizzati - Authorized drivers road only

Wanderwege
Escursioni - Walkings paths

Nur für Trittsichere
Solo per esperti - For expert walkers only

Waalweg - Promenade
Passeggiata "Waalweg" - "Waalveg" walks

L E G E N D E - L E G E N D A

Bibliothek
Biblioteca - Library

Seilbahnen
Funivie - Cableway

Öffentliche Seilbahnen und Sesselifte
Funivie aperte al pubblico - Authorized cableway
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